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@ fash hands thoroughly with soap after use. Protsct play surfaces before use. Rinse, rain, lean and dry all ems thoroughly before storng. @® Bien se aver es mains avec du savon aprés utiisaton. Protéger es
surfaces de jeu avant uffsation. Ben rincer, egoutter, nettoyer et sécher les éléments avant de s ranger. @ Lavarse bien las manos con jabon despues de usar. Protefa s superfcies de uego antes del uso. Lave, v,
fimpie y seque con cuidado todos s elementos antes de guardarlos. @8 Nach der Verwendung die Hénde grlindlich mit Seife waschen. Die Spieloberfiachen vor der Verwendung des Produkts abdecken. Alle Tel
grtinclich ausspilen, entlesren, reinigen und trocknen, bevor sie weggepackt werden. &0 Was je handen grondig met zeep na gebruik. Bescherm het speclopperviak voor gebruik. Voordat e de tems opbergt, dien je 26
goed e spoelen, uitte aten druipen, Schoon te maken ente drogen. & Dapo [uiizzo, avare accuratamente le mani con il sapone. Proteqgere le superfci i gioco prima delluso. Sciacquare, sizzare, pulfe ¢ asciugere
attentaments tuti gl elementiprima i ioorl, @ Lave as méos cuidadosament com sabdo apds o uso. Protefa as superfcies em que brincard antes do uso. Enxague, esvazi, impe e seque bem todos os tens antes de
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Po uzyciu nalezy dokladhie umyc rece myclem, Przed zabawg nalezy zabezpieczyC powierzchnie narazone na uszkodzenia, Pred oclozeniem zabawki do praechowania wszystiie e elementy nalezy oplukac, odsgcayC,
WyezyScic 1 wysuszyc. €2 Po pouzt s dCkladng omyjts e midlem. Pred pouitm zafstéte ochranu hacf plochy. Pred ulofenim viechny soucast pléchngte, nechte okepat a pecive vyCistéte a osuste. @ Po pouzi
1 dokladng umyte ruky mydlom. Pred pouziim zabezpecte ochvanu hracej plochy. VSetky sicastipred oclozenim oplachnie, nechate odtiect, ycistite @ vysuste, @® Hasandlat utén alaposen mosson kezet szappannal
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suprafetel d joc inainte de utizare, CIat, golt curdtasfusca toate elementele nante de depoztare. €D Mkévere a yépia cyohaoTi e oamodvtperd m ypron, Mporaré(re Ti emigaveteg raywbiol mow ano T
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dele temelfto sprati, odceatt, ocist in post&i. G Kullanim sonvasinda ellerinizi sabunla e ykayin. Kullamim Gncesinde oyun oynanan yizeyler korumaya aln. Kaldirmadan Gnce tim parcalan ice duruleyn, suyunu
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/N WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Not sutable for chidren under three years.

/N ATTENTION ! DANGER DETOUFFEMENT - Contient de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.

/N ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequefias. No conviene para nifios menores de tres afios.

/N ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteil. Nicht fir Kinder unter drei Jahren geeignet. @
/N WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Klgin onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. %
/N AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli. Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni.

/N ATENGAO: PERIGO DE ASFIXIA - Pegas pequenas. Contra-indicado para criancas com menos de 3 anos.

/N TIPEYMPEXEHWE! ONACHOCTD YVLLbA - Menkute netanu. He noaxomuT AnA fieTet B B03pacTe A0 3 7er.

/N OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA - Drobne elementy. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponize} 3 lat

/N UPOZORNENI: NEBEZPECI UDUSENI - Obsahuje malé asti. Nevhodné pro déti do fi let

/N UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO UDUSENIA - Obsahuje malé predmety. Nevhodné pre deti do troch rokov.

/N FIGYELMEZTETES: FULLADASVESZELY - Aprd alkatrészek. Gsak harom évnél iddsebb gyermekek szaméra alkalmas.

/N AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE - Piese mici. Contraindicat copilor mai mici de tref ani.

/N TIPOEIAOMOIHEH: KINAYNOZ MNITMOY - Mikpd pépn. Aev eiva katahnho yia maidid KATe TwV TpLaV ETaV.

/N UPOZORENJE: OPASNOST OD GUSENJA - Mali dielovi. Igracka nife prikladna za diecu miadu od tr godine.

/\ BHUIMAHYE: OMACHOCT OT SATABAHE - Mankyt YacT. HenomxonALL0 3a feLia Noj THWTOGHLLKA BbpaCT.

/\ OPOZORILO: NEVARNOST ZADUSITVE - Majhni deli. Ni primero za ofroke, mlaje od treh let.

/N UYARI: BOGULMA TEHLIKESI - Kiigik parcalar. U yagindan kiiglik cocuklar icin uygun degildir.
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